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LANGUAGE SITUATION IN UKRAINE  
IN CATEGORIES OF CLAUDE HAGEGE’S CONCEPT  

Tetiana Fuderer 
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14 Marshal Tito Str., Zagreb, 10002, Croatia 

tetyana.fuderer@inet.hr 

The article systematizes distinctive features of the Ukrainian language functioning in Ukraine 
which are reviewed against the background of the theory of the French linguist Claude Hagege on 
three profiles of language extinction. In the course of contrasting the Ukrainian language situation 
with the principles of this concept certain processes of destabilization have been identified in the 
functioning of the Ukrainian language. Analysis of Ukrainian language situation causes certain 
concerns in relation to generalizations of the French researcher.  

Key words: language situation in Ukraine, three profiles of language extinction, language 
decline, diglossial bilingualism, sociolinguistics . 
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